Miinchen, 24. Juni 1934

Si/V\PLiCiSSi/V\US

Preis 60 Pfennig

39. Jahrgang Nr.13

Amerika, du hast's nicht besser

(Karl Arnold)
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Da soll nun Roosevelt die Wirtschaft ankurbeln: die Finanzkréfte beten, und die Arbeitskréfte streiken!



eCArl AR an Kalmaliat

muBte sich stets etwas rar machen.
nicht gleich ja sagen, sonst hielten
die Leute nichts von einem. Trude
setzte den rechten FuB vor und sprach
vornehm reserviert: ,Madame —!* (we-
gen des fremdartigen Namens) ,Ma-

dame —! lhre Bitte ehrt mich durch-
aus. Doch wir — ich und meine — Be-
gleitung” (ihre Schwester) ,reisen in

drei Tagen ab."

wAber das wire ja—das wire ja —.*
~Madame" errtete vor Enttduschung.
denn sie gedachte sich mit Hilfe dieser
jungen und vielleicht auch talentierten
Schénheit den leeren Sickel zu fiillen.
wDas wire zu — zu! schade", hauchte
sie. ,Bei diesem schénen Wetter
wollen gnddiges Friulein schon ab-
reisen?! Der ganze Badeort wire ja
untrostlich dariiber! Und ich hitte eine
so herrliche Rolle fiir diesen entzik-
kenden Blondkopf in einem reizenden
Stiickchen von Fulda.*

+Wann lebte Fulda?* fragte Trude ge-
dehnt. Die Magunia {iberhorte lichelnd
die Frage. ,Und das Stiickchen heiit—*,
fuhr sie fort, ,das Stickchen heiBt —.*
Sie schien im Moment nicht den Titel
zu finden. Mit edler Theatralik hdm-
merte sie sich ein paarmal mit der
geballten Rechten an die Stirn: . Hier
sitzt der Wurm, der mir meine Karriere
zerstorte. Er heiBt* — ihre Stimme
sank in die Tiefe — ,Gedidchtnis-
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Der deutsche Meister Gottfried v. Cramm Tennismeister von Frankreich

Wer —so! — lagt, der — — —

Von Katarina Botsky

Trude, ein zukinftiger Bihnenstern (in vierzehn Tagen ging's ins
erste Engagement), sechzehn Jahre alt und Tochter eines acht-
baren Hutmachers, gldnzte noch in einer Strandpension fast
ersten Ranges in einem Badedrtchen mit besseren Alliren. Ihr
Ruf drang indessen schon in die Weite. Oder — wie hatte sonst
eine Dame, die sich Claire-Marie Magunia nannte, eines Mittags
kommen kénnen und sie bitten — — —. Man saB gerade beim

Nachtisch — Omelette o komm vor die Tire —, da wurde
Trude vom Serviermadchen eine pompd i te ﬂberreicht
Die da hdrige Dame insche sie ing

Trude sprang in hohem Bogen zur Tir; doch dort besann sle sich
eines andern. So prompt durfte kein angehender Biihnenstern
auf einen unbekannten, wenn auch fremdartigen Namen reagieren.
Hatte man sie nicht beim Essen gestort? Sich darum am eignen
Grtel festhaltend, nolte snch Trude — o Pein der Neugier! —
zur Tar hinaus. Pri bte sie vor die
fremde Dame im Nebenllmmer hin. Knicksen? O nein! Trude
legte die Zungenspitze vornehm auf einen Backzahn und sprach
also leicht gekrénkt: ,Man hat — man hat mich mitten im —
Essen gestért.” Ja, sagte man so?! Trude errotete verschwen-
derisch.
»Oh, mein gnadlges Fréaulein!* nef hurtig die fremde Dame. ,Ich
bitte um Ent; Wenn es sich nicht um
eine sehr wichtige Angelegenheit handelte, hitte ich ja nie ge-
wagt, Sie, mein gniédiges Frdulein, zu so unpassender Zeit auf-
zusuchen. Ich war schon zweimal im Laufe des Vormittags hier,
um Sie zu sprechen. Man riet mir, um dreizehn Uhr dreiBig wieder-
zukehren. Da bin ich! Gestatten Sie, mein gnddiges Fréulein, daB
ich mich Ihnen als Kollegin vorstelle. Bin allerdings nicht mehr
bei der Biihne, erteile nur noch dramatischen Unterricht. Bin zu
meiner Erholung hier, denn ich habe eine anstrengend groBe
Schiilerschar.” Das iltliche dralle Wesen in Grin mit dem ver-
In icht unter einer Art spanischem Hut
(Zeit Philipp 1l) aus schwarzem Samt hustete pritentids. Trude
empfand sofort Widerwillen dieser Zunftgenossin gegeniiber, und
es fiel ihr schwer, ihn zu verbergen.
+Oh, mein gnéddiges Friulein! Ich komme zu lhnen mit einer
groBen Bitte. Es handelt sich um eine kleine Theaterauffiihrung
im hiesigen Kurhaus, die ich mit Ihrer giitigen Mitwirkung zu
veranstalten ertrdume.* — Ich bin dabeil wollte Trude ‘so-
gleich rufen, besann sich aber wieder eines andern. Man

schwund! Mégen Sie die Gotter, mein
gnddiges Fréulein, vor einem &hnli-
chen Schicksal bewahren!* (Sie ist
widerlich, dachte Trude, aber ich darf
es ihr nicht zeigen.)

Jetzt lidchelte die Magunia wieder.
»Sie hdtten in dem Stiickchen von — ein entziickendes Kammer-
zofchen zu spielen. (Kammerzdfchen?! dachte Trude gedehnt.)
«Wie miiBte Ihnen das Hiaubchen stehen?! Das wire zum Ent-
ziicken gar! Allerdings, wenn Sie abreisen wollen, dann — muB
ich mich wohl nach Ersatz umsehen."

wAlso wir bleiben noch etwas ldnger hier, und ich spiele die
Rolle! rief Trude energisch, alle Reserve vergessend. Die Ma-
gunia driickte ihr mit innigem Schwung die Hand. ,lch habe es
gewuBt, mein gnadiges Friulein! — Vielleicht bemiihen Sie sich
morgen vormittag in meine Pension* (elegisch): , Waldfrieden’,
dann wollen wir dort eine Leseprobe veranstalten. Das Stiickchen

Sommerfonnwende

Don Hermann Sendelbach

Des Sichtes Woge darf nicht hiher jchwellen.
Doch unjer Traumen ftiivmt noch Fiihner an,
Glaubt und begehrt nodh immer qrdfre Hellen,
Welicht aus unerjchdpflich tiefen Quellen

1nd einer Sonne niegebengte Vahn.

ohlan, maa’s nun auch leije riicfwdrts fluten:
3n unjern Secelen bleibt und waichjt das Cicht.
Lafit Seuer heut die blane 2Tacht durchaluten,
Hum Himmel fpriihn in fteilen §lammenruten,
Suchend des Ew’gen ftilles Anaeficht!

E€in Trofien will die Heren uns entjiinden, —

1nd doch hebt eine Demut uns die Hand.

Wer mag der Wende heilaen Sinn ergriinden?

E€s finft das €icht — und wird ins Steigen miinden
Und inmer wieder fegnen alles €and.
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Abschied

(E. Thény)

yUnd nu gib mir noch 'n KiiBchen, Mausil“ — ,Nee, du brichst mir ja doch bloB 'ne Wimper ab.”

hat nur zwei Rollen. Die eine bekommen Sie, die andere spiele ich.”
.Konnten Sie nicht lieber die Kammerjungfer spielen?* fragte
Trude naiv. ,Wen stellt die andere Rolle vor?*

«Eine Baronin“, hauchte die Magunia etwas indigniert.

«Na ja, die spiele ich!" jubelte Trude.

.Aber, mein gnadiges Fréulein, ich verfiige nicht mehr Uber die
erste Jugend, um ein Zdfchen spielen zu kdnnen." (Auch nicht
iber die zweite, dachte Trude.) ,Wahrend Sie, mein Fréulein®,

(Was hat sie gesagt?) ,nicht mehr als neunzehn Lenze zdhlen?!*
wSechzehn!* rief Trude heftig. ,Dessenungeachtet traue ich mir
durchaus zu, eine Baronin zu spielen. Doch wenn |hr Alter fiir
die Zofe nicht paBt — eh bien!— dann will ich sie (ibernehmen!*
Noch am selben Abend lief Trude auBer sich zur Magunia, weil
sie soeben gehort hatte, daB eine andere die ihr angebotene
Rolle spielen sollte. Das war doch gar nicht zu glauben nach
dem Abkommen von heute mittag?! Im ,Waldfrieden® (zweiten
(Schiu8 auf Selte 149)
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Gegen den Strom

(W. Schulz)
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slhre hervorragende Schwimmtechnik kennen wir ja nachgerade, Monsieur Barthou; aber vorwirts
kommt man so nicht!*

148



Wer — so! — lugt, der — — —

(SchluB von Seite 147)

Ranges) saBen die Gaste auch gerade beim Essen, als Trude
dort anlangte; aber die Magunia war nicht unter ihnen, denn sie
bekdstigte sich abends selbst in ihrem Stiibchen unter dem
Dach. ,Vielleicht bemiihen Sie sich zu der Dame hinauf, sagte
ein Dienstmadchen zu Trude, wobei sie das Wort ,Dame* ziem-
lich wegwerfend aussprach. Hitzig stieg Trude die engen dun-
keln Stiegen empor. Ganz oben hielt sie Umschau. Ganz oben
sollte ,,die Dame“ wohnen. Aber hier gab es doch nur noch zwei
Bodentiiren?! Durch die eine schimmerte allerdings Licht. ,Hallo!"
rief Trude, um sich bemerkbar zu machen.

Da tat sich diese Tiir auf, und in ihrem Rahmen stand in einem
langen feuerroten Kattunkorsett, aus dem eine gelbe Biiste un-
anstindig hochstieg, eine hébliche Alte mit einem Blaubeermund,
das ganze Haar auf Papilloten gewickelt und das ganze Ge-
sicht eingecremt. Trude trat mit einer Grimasse wider Willen
zuriick. Das war doch nicht — die Magunia?

.Mein gnadiges Friulein — Sie?" (Also doch die Magunial) ,Wie
konnte man Sie, mein gnadiges Friulein, hier heraufsteigen

lassen?!* — ,Na, wenn Sie hier oben wohnen?!" meinte Trude.
oNun ja, — Aber lhresgleichen schickt man doch keine Boden-
treppen herauf —!“ Die Schmeichelei war gut, doch wie mit

etwas Unangenehmem betriufelt. Sie hatte nicht den klaren
Ton der schonen Worte von heute mittag: sie klang zweideutig.
Aber noch wuBte Trude nicht, womit sie betrdaufelt war. ,lch
komme meiner Rolle wegen*, sagte sie kurz. ,lhrer Rolle wegen?"
Die Magunia tat erstaunt.

«Ja, der — in dem Stiick von Fa-?, Fu-2. — ,In welchem Stiick?"
unterbrach die Magunia, maliziés grinsend. ,In dem mit den zwei
Rollen*”, half sich Trude. Ihr Blick irrte voll Scham dber die
Claire-Mariesche Fettbalustrade. Die Magunia hob den Busen
durch einen stolzen Atemzug noch héher, griff dann aber doch
nach einem geblimten Schal, den sie zégernd und zirtlich auf
das schwappende Ungetiim tat. ,Ach so —!* murmelte sie heiter
und {berlegen. ,Meine kleine unverbindliche Anfrage bei lhnen —!
Aber das war doch kein Fait accompli, mein — liebes Kind! Sie
wollen doch auch in drei Tagen abreisen?!"

.Das hatte ich doch schon widerrufen!” Trudes Stimme schwankte
zwischen Zorn und Schmerz. ,Wer soll nun die Zofe spielen?"
+Eine — Dame der Gesellschaft hat sich dazu bereit erkldrt.
Denken Sie — eine Dame der Gesellschaft!"

»Die ziehen Sie mir trotz unsres A
kann sie nicht einmal etwas!"
Das spricht doch gar nicht mit — bei einer Dame dev Gesell-
schaft! Sie kennen noch nicht das Leben, liebes Kin
Trude glaubte zu traumen. Mittags dieses best. ge: ,mein
gnidiges Friulein®, dazu noch ganz unbetridufelt mit — mit? Die
wenigen Worte von heute abend — jetzt wuBte Trude es — waren
mit Hohn durchtrénkt g Und die i von heute
abend erst recht. Das ganze verianderte Wesen der alten Ko-
mddiantin war plétzlich auf Hohn und Herablassung gestimmt —
weil sie eine andere fiir die Rolle der Zofe gefunden hatte —
eine Dame der Gesellschaft! Trudes Temperament begann ins
Kochen zu geraten. War sie, die Tochter achtbarer Leute,
schlechter als eine Dame der Gesellschaft?!

Die Magunia stand so recht erhaben und jedes Schamgefiihls
bar vor ihr in ihrem feuerroten Korsett, das einen griinen Unter-
rock kronte, das Papilloten-Medusenhaupt herausfordernd er-
hoben. ,Was wiinschen Sie noch, mein gnédiges Fréulein?"
Jedes Wort eine Hohnsalve. Das war fiir die Grimasse, die dieses
Giénschen vorher bei ihrem jahen Anblick geschnitten hatte. Das
war fiir die Ziererei von heute mittag. Das war fiir den Wider-
willen gegen ihre ganze Erscheinung, den sie, Claire Marie, sehr
wohl bei der jungen Gans gespiirt hatte.

Trudes Temperament kochte bei der Hohnsalve iiber. ,Was ich
noch wiinsche?!" wiederholte sie hitzig. ,lhnen zu sagen, was
ich von Ihnen denke.“ Sie reckte ihr Gesicht in die nach Kise
duftende Bodenkammer und spriihte ,Madame® mit den Augen
an. Die wickelte sich, malizios die Zahne fletschend, in ihr
schmales Busentuch. ,Sie sind eine alte Intrigantin!* entfuhr es
Trude ganz hoch. ,Hihi . . .“ kicherte haBlich die Magunia. ,Und
Sie", hohnte ihr Blaubeermund, ,Sie sind das Gegenteil einer
Dame der Gesellschaft. Glauben Sie, ich habe nicht gehort, wie
Sie auf der Treppe schimpften, weil sie nicht beleuchtet ist?!"
Trude hatte einen Schritt vorwarts getan, als sie vernahm, daB
sie das Gegenteil einer Dame der Gesellschaft sei. Bei dem von
der Treppe wich sie diesen Schritt vor lauter Verbliiffung wieder
zurlick. Es ekelte ihr vor der Magunia. ,Ich hitte auf der Treppe
geschimpft?!"* stammelte sie. ,lch habe kaum bemerkt, daB die
Treppe unbeleuchtet war. Sie sind auch — eine Liignerin!* Von
Zorn {iberwiiltigt, machte sie sich bereit, ,Madame" einen Kinn-
haken zu landen, da sah sie deren falsche Zahne und lieB es
sein. ,Wer — so! — ligt", begann sie piano, ,der stiehlt auch!*
prasselte sie. Dann machte sie stramm kehrt.

vor?! Und viellei

Die Anekdote

“, S(nmmprch

(Karl Arnold)
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\Schulz ist ein zwei

Wenn er irg

Ménner findet, schon wird ein Spiel arrangiert. Wer nicht Skat
spielen kann, wird unbarmherzig angelernt. Die halbe Stadt ist
schon verskatet.

Neulich kommt Schulz in ein Restaurant und setzt sich zu zwei
Wildfremden an den Tisch. Nach wenigen Minuten holt er die
Skatkarten aus der Tasche, mischt und fragt, verbindlich l&-
chelnd: ,Sie gestatten doch, daB ich mitspiele?"

Bei der Chefvisite kommen wir an ein Bett, in dem eine finf-
undneunzigjéhrige Frau liegt. Der Chef fragt: ind Besonder-
heiten in der Anamnese? Der Stationsarzt: ,Ja, Masern im
Jahre 1840.
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DBeviiner Diloer

Becliner Lofalangeiger:
wRarl Arnold gloffiert mit un-
erbittlichem Griffel die Auswirchye
unferer 3eit, aber er meiftect dabei
die Gabe der liberlegenen Leirers
Feit, {o daf uns die Blatrer eher
ein inneres Behagen bereiten, als
daf fie abftofen.”

Hamburger Sremdenblatt:
» o+ » + YIT0E Dem fezierenden Jn-
(trument des Chivurgen wird Ats
mofphare und RaleidofFop des
Beclinder InflationszeitmitTany:
dielen, YValutafchiebern, Rofar
iniften, Rofotten f&uberlich auf-
gefchnitten,“

SHaunoverfder Rurier:

w + « + DVerbeblen wir uns doch
janicht,was wirandiefemRimn(tler
befigen: er ift ein Dicbrer der
Linie, der Sarbe, ein erfinderifcher
Poet in Einfall und Rompofition,
ein (Benie des Romifchen, des
Humors.”

Deutfche Allgemeine Jeitung:
u ++ - Das gibt ein amifantes und
buntes Bild von Boypern, Rone
feftiondren,  Jabrmarttstypen,
Bdrfianern, Silmmadcen, Sa-
milienvatern, Rafcbemmens und
Rurfirftendammgefellfchaften,ein
boshaft vergnigter Fleiner Ross
mos mit einem Falten Luftfirom
faurer Jromie.*

Deutfche Tagesseitung:
wBarl Aenold, der den Niinchner
Spiefier {o oft mit der Bleiftifts
fpige geFigelt und manchymal bis
ins Aery getroffen bat, ift auch
in Berlin auf den Sang ges
gangen und hat in finfteren
Rafcbemmen, in licbteren Birgers
wobnungen und in grell ftrablen:
den  Progenbaufern viele fir
unfere 3eit erfchrecend treffende
Typen gefunden.”

Aus den TFahren oder Sorruplion
Cin Album von ARarl Arunold

Oreis des Qerkes (27X 37 cm, mil ca. 50 3. L. farbigen Biloern) 2. 1.50 einfdjliefjl. Porto
und Derpadiung » Gimpliciffimus-Derlag, Alindjen 13 » Yofifdedibonto liindien 5502

In Sachen Gebriider Saf

Das Schicksal kennt halt keinen Spafs,
einmal erwischt es jeden — :

es niifzte auch den Briidern Safi

nun nichts mehr, nichts zu reden.

Man sieht in Dénemark nicht gern
Importe dieser Sorfe,

und drum beschlofi man, einzusperrn
die ,Briider ohne Worte“ —

Und b6t zwedks Austausdh fi dschaftlich

Nach einer Weile sagte Bartlett, mein Begleiter,
nachdenklich: ,.So ein Film erinnert mich immer
an eine Geschichte aus meinem Leben .. .*

Er war vier Jahre Regisseur in Hollywood ge-
wesen und hatte einen guten Namen.

.Vor einigen Jahren“, sagte Bartlett, ,als ich
mitten in der Arbeit war, meldete mir Simm, mein
Hilfsregisseur, zwei Herren wiinschten mich zu
sprechen. Nun, — ich war nicht gerade erbaut
dariiber, da aber Simm irgendwelche Bemerkungen
tber Kleider, den Schneider des Prinzen von
Wales und ahnliche Dinge machte, lieB ich die
Herren bitten. Es waren nette, liebenswiirdige
Der iltere, er hieB Williams, schien

man uns drei Tonnen FEier,
wir sagten: ,Danke! Lieber nich.
Die Jungs sind uns zu feuer!*

Wir wéren auch um sie nicht bang,
wenn sie nie mehr erschienen

und frauerten ihr Leben lang
hinfer dénischen Gardinen.

Laft sie den Absdhieds-Schlufidhoral

drei Jahre lang dort proben:

,Griifit mir die Sore nodh einmal,

die wir nodh nicht verschoben — — —*“
Benedikt

...und morgen ist nicht heute ...
Von Alexander von Keller

Wirwaren im Lichtspieltheater gewesen und hatten
uns nicht unterhalten. Wir hatten weder geweint
noch gelacht. Wir hatten versucht zu schiafen —
die Musik war zu laut gewesen.

aus einem Modemagazin gestiegen zu sein; der

jungere — McCormick — grinste ununterbrochen
c? schien Gber alle Dinge der Welt eine un-

gehaura Freude zu empfinden. Ich bot den Herren
igaretten, Eislimonade und Grape Fruits an.

Was kann ich fir Sie tun?*

Mr. ams sagte: ,Unser Verlangen ist wohl un-
ewdhnlich, da wir aber bezahlen wollen, werden
ie uns wohl ruhig anhoren ... Ich habe eine

Tochter. Sie heift Maud. Gefillt Ihnen der Name?
Mir nicht. Aber meine Frau wollte den Namen
haben Nun das spielt keine Rolle. Maud
ist_leidiich hibsch ... keine Schonheit .. . sie
hat eine ganz gute Gestalt — die Beine sind
vielleicht nicht <an gerade ... man merkt es
aber kaum ... beim Sprechen stoBt sie etwas
mit der Zunge an ... Ich finde es nicht schon —
aber mein lieber MacCormick — er ist mit Maud
verlobt — findet es en(zuckend auBerdem...'

\Einen Augenblick’, sagte i Sie scheinen slch
eirrt zu haben. Ich bin kem Madchcnhandlel
r. Williams lichelte fein. .Darum handelt es sich

nicht, Mr. Bartlett. Ich muBte Ihnen meine Tochter

eingehend schildern, ehe ich weiterspreche .
un — um es kurz zu machen —, Maud hat eine

einzige Leidenschaft — ... sie will zum Film.'

\Ausgeschlossen . . .., sagte ich nrgerllch und

stand auf.
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,300000 . . ., sagte Williams ruhig und sah mich

aus seinen blauen Augen forscheng

lWas soll das heiBen?* fragte ich ctwas atem-

0 SN

\Nun ., daB Sie mit Maud einen Film drehen.

Mr. MacCormick, mein zukiinftiger Schwiegersohn.

ist damit emversianden Wir zahlen Ihnen fir Ihre

Arbeit 300000 Dollar . . .

« -« meine Herren .

,400000. . .\, sagte Mr MacCormick gelassen ..

JAber . . . ich .
000

‘murmelte Mr Wllllams Dabel blieb
es .. war ein Ges konnte
600 000 Dollar verdienen, 0 rl i rbelten zu
missen. Es galt: Mit MiB Maud WI”IamS einen
Film zu drehen. Der Film sollte so schlecht sein
wie mdglich. Ich durfte der jungen Dame nichts
ausstellen. Ich sollte sie spielen lassen, wie sie
wollte. Der Titel und der Inhalt sollten so dumm
sein, daB dem Publikum nach den ersten Szenen
Gbel wurde .

... es handelt sich darum’, sagte Mr. Williams
grinsend, .dem Midchen jede Lust an der Sache
zu verekeln. Verstehen Sie? Wenn sie dann — nac!
der ersten Auffiihrung — die Kritiken lesen wird .
wenn ihr die Berufenen sagen werden, sie mog*z
doch um Gottes willen Strimpfe stopfen, aber
nicht Filme drehen ... dann — wird sie gehev“
sein. Und das ist unser einziger Wunsch

-

Ich fand einen vollkommen untalentierten Autor
er war frilher Brieftriger gewesen und las
nur Frauenromane in Lieferungen — die Lieferung
zu 2 Cents. Er hatte keine Phantasie. Er war der
dimmste Kerl in ganz Amerika. Er schncb das
Manuskript in zwei Tagen. Der Film hieB: ... un|
morgen ist nicht heute . .

Meine Hilfsregisseure und meine Kameraleute

weigerten sich, mitzutun. Ich bestach sie mit je
30 Dollar. Als sie MiB Maud Williams zum
erstenmal spielen sahen — verlangten SIG
50000 . . . und ich zahlte die 50000 .

gott — das Miadchen spielte so, daB der’ dmte



Beleuchter bei einer tragischen
zene seinen Halt verlor und herab-
fiel. Vor Lachen. Wir unterhielten uns
kbniglich. Wir lachten jeden Tag sie-
ben “Stunden, bis uns alle Glieder

schmerzten . bis wir nicht mehr
konnten. Williams hatte recht ge-
habt Sle hatte keine Ahnung

vom  Spi Ein_Kentucky-Gaul
hiitte mellr Verstandnls fiir die Sache
aufgebracht Sie stieB mit der
Zunge an . . . Ah — wenn sie sprach,
hatte man das dumme Gefihl, sie
spucke ihrem Partner alle Zahne ins
esicht ... Bewegungen? Wie eine
verrickt gewordene Str

Ein Menfd

XIX

Ein Ulenfd) lieft ftaunend, fajt entjest,
Daf die moderne Technif jesit

Den

Raum, die Seit total befiegt:

Drei Stunden man nady London fliegt.
Der Sortjdyritt herrfdht in aller Welt.
Jedody, der tenfdy befist PFein Beld.
e ibhn liegt €ondon grad fo weit

Wie in der guten alten Feit.

Eugen Roth

ind dann sang sie auch noch.
Schauerlich. Wir steckten uns Watte
"1 dxe Ohren und lieBen sie singen .
ing mich die Sache an NG
Zum gchluﬁ wurde ich wiitend. Es
war eine Profanation der Kunst. Ich
Wollte dem Midel zeigen, daB man
sich nicht ungestraft in Dinge mengen
darf, die man nicht versteht . . ., ich
inderte das Manuskript des Brief-
triger-Dichters . . . in haarstrduben-
er Weise ... Die Dame, die den
zurechtschnitt, :

Sagte Wiren nicht die 600000 ge-
Wesen, hitte ich sie lt);ekla gt .
nd dann — war der Unsinn fertig."

*

Bartlett seufzte. ,Heute bedauere
ch natiirlich alles ... aber es ist
2u spat. Ich kiindigte den Film groB-
artig an. Ich bestach die Zeitungen,
die " das Bild der Maud Williams
bringen sollten..., wohlverstanden —
"ange!le es sich hiebei nur um die
Fachpresse. Die anderen Blatter be-
4chtete ich nicht die brauchte
ich doch . Die soilten das Ver-
dammungsurteil sprechen .. ."

lch lachte. ,Nun — das war ja ein
teuflischer Plan. Sie hat sich wohl
das Spielen griindlich abgewdhnt?
ie Zeitungen und das Publikum
Mmissen ja getobt haben .. .?*

Bartlett nickte. ,Sie haben getobt.
Aber — vor Bege«sterung . Sehen
Sie mich nicht so an . Es war der
grobte Erfolg des Jahres. Das Zun-
genanstoBen fand man enlzuckend
als — kalifornischen Dialekt . . ., die
etwas schiefen Beine deuteten — so
sagte man auf Cowboy-Ahnen
hin Mr. Williams und Cowboy ..
und das Spiel ...? Ich sage lhnen.
es ist nichts schlimm genug! Das
Publikum und die Kritik .. .*
In dem Augenblick fuhr ein schwcrev
Lastwagen vorbei, und in seinem
Klappern ertranken die Worte Bart-
letts. Unmittelbar darauf verabschie-
dete er sich. Am nachsten Tag fuhr
er nach Hollywood, So weiB ich bis
heute nicht, was ein Fachmann iber
Publikum und Kritik denkt. Und das
ware wichtig und interessant . .

Schiebung

In einem kleinen schwibischen Land-
stadtle im Frihjahr 1919, an einem
Samstagmorgen.

Belm Metzger steht die Kundschaft

Eben ist dne Pfarrerskochln an der
Spitze.

.Kalbshaxen!" verlangt sie.

Der Metzgermeister tut einen furcht-
baren Schnaufer, rolit die Augen
durch den ganzen Laden, fihrt mit
dem Handbeil einen nutzlosen Schlag

auf den leeren Fleischbock und
schweigt.

wNo, was isch mit dene Kalbs-
haxn?* erkundigt sich die Kochin.
Aus der Menschenschlange beugen
sich links und rechts Kopfe vor:
Aha, da ist etwas nicht richtig,

wie? — Der Meister hebt noch viel
erschrecklicher zu schnaufen an.
Aber die Antwort wird ihm endgiitig
erspart, Denn aus dem Hintergrund
ruft mit heller Stimme das Birger-
mels(arsohnle in die erwartungsvolle
Stille: ,Ha! Haxe krieget mir koi,
die fribd all dr Nodar!* Ty
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In der Sommerfrische

(Rudolf Kriesch)

,Sagen Sie mal, warum tragen Sie eigentlich die schéne alte Volkstracht nicht mehr?* —

»Ja mei’,

dés ganz Zeugl hot mir so a Stadtfrack abzwickt; blof grad mein’ Kropf hot a mir g'lass'n.*

Die

Bis vor einigen Monaten wuBte mein Freund
Milfred kaum, daB es so etwas wie Luft-
widerstand gebe. Dergleichen, so meinte
er, habe lediglich die Flieger, die SchieB-
sachverstandigen und rekordliisternen Renn-
fahrer zu bekimmern. Das Problem, die
Atmosphéare mit einem MindestmaB an Rei-
bung zu zerteilen, lieB ihn vollig kalt.
Aber mit dem Ankauf seines neuen Autos
trat eine véllige Anderung ein. Milfred
wurde ein begeisterter Anhdnger von
Kurven und Stromlinien. Sogleich gnn%
daran, seine neue Theorie im Familien-
kreise in die Praxis umzusetzen. Vor allem
lieB er die abstehenden Ohren seines
Jiingsten von einem Chirurgen zuriicklegen.
Dann handelte er seinen Schaferhund
ge en einen Dackel ein, vertauschte das

chiffsmodell auf dem Kaminsims mit dem
eines Unterseebootes, (iberredete seine
Frau, sich einen Pagenkopf schneiden zu
lassen, und bestand darauf, daB das Brot
bei Tisch keilformig geschnitten werden
milsse. Sein Vorschlag, die Betten durch
Entfernung von Kopf- und FuBleisten der
Stromlinie anzupassen, scheiterte jedoch
an dem Widerstand seiner Frau.

Seither wendet Milfred seine ungeteilte
Aufmerksamkeit seinem neuen Auto, Modell
1034, zu, das den letzten Triumph der
Technik hber den Luftwiderstand darstellt.
An eine in die Lénge gezogene Taucher-
glocke gemahnend, besitzt es winzige
schrigliegende Fenster, damit der Luftzug
an ihnen abghﬂ,llen kénne, und fast bis zum
Boden herabreichende Schutzgitter, damit
sich der Wind nicht in den Speichen der
Rider verfange. Die Nymphe auf der Motor-
haube liegt platt auf dem Bauche, um den
Winden den g eringstmoglichen Widerstand
darzubieten. Die Insassen des Wagens be-
finden sich ebenfalls in einer fast waag-
rechten Lage. Der Konstrukteur hatte
offenbar unter den beiden Moglichkeiten,
das Wagendach zu erhhen oder die
Pa:]saglera zu senken, die letztere ge-
w
Milfred gab zu, daB er eine gute Weile ge-

neue Linie 7/

braucht hatte, um sich an das Chauffieren
in hnlblnegender Stellung zu gewdhnen.
wZuerst”, so sagte er, ,hielt ich oft, sehr
Zum Verdrub der hinter mir Fahrenden, vor
einem vermeintlichen roten Licht. Dann
entdeckte ich, daB es lberhaupt kein Ver-
kehrssignal war, sondern lediglich der Gra-
natstein meiner Krawattennadel. Aber seit-
dem ich Maschenbinder trage, haben diese
MiBverstéindnisse aufgehort.”
Als ich von Milfred zur ersten Spazier-
fahrt eingeladen wurde, hatte ich das Ge-
fihl, als sei sein Auto genau meinen Kor-
per(urmen Als

h nur die ‘Mo&;llchkent eines anmutigen

gi( ngs. Ein jeder Versuch, seine FiiBe zu-
riickzuziehen, um sich von dem Sitze auf-
zurichten, scheitert an dem Sitze selbst,
der fast eine Flache mit dem Boden bildet.
Doch das wiirde wahrscheinlich nichts aus-
machen: denn gelange es einem, sich auf-
zurichten, wie weit kime man schon? Nur
ein paar Zentimeter hoch in seinen Hut
hinein — das ist alles.
Das einzig Folgerlchhge ist daher, durch
Tastversuche die Wagentiir zu 6ffnen und
dann sein rechtes Bein aufs Geratewoh!
auszustrecken, bis man mit den Zehen
das Trittbrett fahit. Ndachdem man derart

Von Weare Holbrook

die darauf bestehen, zuriickzubleiben.
Machen Sie sich nichts daraus! Die Pas-
santen sind heutzutage an derartige
Schauspiele bereits gewdhnt.

Nachdem Sie die oberen Teile lhres Kor-
Eers durch eine Reihe strategischer Flan-
enbewegungen durch die Tire gewunden
haben, werden Sie wahrscheinlich imstande
sein, den linken FuB_herauszubringen. Hie-
bei wird Ihr rechter Fub vom Trittbrett ab-
gleiten und Ihr Kinn in unsanfte Beriihrung
mit ihrem linken Knie kommen. So schmerz-
haft dieser Anprall auch sein mag, so hat
er doch die Wirkung, Ihre Befreiung zu be-
schleunigen. Bevor Sie es recht wissen —
bevor Sie dberhaupt viel von irgend etwas
wissen —, sind lhr Kopf und lhre Schul-
tern aus dem Wagen drauBen. Noch halb-
betdubt klammern Sie sich an.die offene
Tar und
If)z:]nkesworle fir eine préachtige Spazier-
ahrt.

Und wihrend der Wagen weiterfiihrt ge-
wahren Sie fiir einen Augenblick sich
selbst, wie Sie sich in seinen polierten
Fluchen splegeln — mit emgedrucktam Hut,
bis zu den
Armi Rock und hochauf:
geschurnem recﬁlen Hosenbein . . .

die Verbindung mit her:

gestellt hat, rolle man sich auf den Bnuch
erfasse den Sitz von unten mit beiden
Hiénden und stoBe sich ab bns einen plotz~

ie tr in ihren letzten
Automodellen die Stromlinie zur Vollendung
gebracht zu haben. Sie haben den Wider-
stand dar bswegten Luft auf ein Mindest-

liche Finsternis umhillt.
Ihr steifer Hut sich zufolga des Anpralls
an die Wagendecke (ber lhre N ase ge-

maB f t. Aber bedauerlicherweise
ist das gute alto Modell des menschlichen
Korpers auch im Jahre 1934 unveranderl

stilpt hat. Sie haben die g
Hohe erreicht.

Von nun an miissen Sie sich seitlich be-
wegen und die Wirbelsdule so

m_die
feihen ist dxe Technik bis nun nuBerstande
gewesen.

als moglich halten. Erinnern Sie sich s(ets
daran, daf Sie bereits einen Full auBe
halb des Wagens haben! Die Schlacht ist
daher schon halb gewonnen.

Wihrend Sie sich so nach und nach ins
Freie en
lich finden, daB Ihr Fortschnn durch ge-
wisse Teile Ihrer Kleidung ird,

aus dem

Nur ein Druckfehler

aus dem ,Oberlander Volksboten*: So

wurde ein Strand angelegt, der es nun

auch den Nichtschwimmern gestattet, sich

den Badefresunden an dem schon und nahe
ee
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Das eremplarifdhe Rbinozeros

(Rubwig maris Bed)

lun fieh mal diejes qute Tier: E€s rubt und ddammert vor fich hin, s ijt jo jtill. Wir find jo laut.

wie aus dem Auga’ ihm, alanzbefeuchtet, aanz in fich jelber abaejchlofjen, Wie fjollen wir uns das erfliren?
ein jhlichter Scelenfriede leuchtet ... derweil wir boshaft und verdroffen  Derweilt jein Geift in hohern Sphiren ?
Warum nicht dir? Warum nicht mir? uns Witrmer aus den ajen jiehn. Jjt's einfach blofy die dicte Haut?

Ratatdste
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In Miinster, der Stadt des tollen Bomberg
und des Professors Landois, gibt es noch
windividuelle* Gasthauser und Kneipen.
Eine Kneipe mit bester Tradition ist die
Altbierkneipe von A., die in manchen Teilen
an eine westfilische Bauernstube er-
innert, mit ihrem offenen Herdfeuer und
ihrer patriarchalischen Bedienung. In dieser
Kneipe stand vor gar nicht allzu langer
Zeit der alte A., mit dem Ricken am Herd-
feuer, hatte die Hiande hinter sich ge-
legt und wirmte sich. Ein Gast versuchte
den alten A. aus der Ruhe zu bringen, in-

Muonsteriana

dem er sagte: ,Na, A, hewt Se Hamor-
rhoiden?* Worauf ihm der alte A. seelen-
ruhig erkldrte: ,Nd. Aber 'n Bodderbrot
mit Skinken, dat kénnt Se wol kregen!"

.

In dieser Stadt sind die ,Luthersken® ein
wenig verschrien. Es ist noch gar nicht all-
zu lange her, daB eine Amme, die ihr Kind
spazieren trug und an der ,luthersken*
Kirche vorbeikam, wo das Kind, ,wehrig®,
die Hiande nach der Kirche ausstreckte,

Motor und Liebe

dem kleinen ,Blag" auf die Finger klopfte
und sagte: ,MuB nich! Is béaba!"

*

Und der Schulze eines Nachbarstiadtchens,
der mit seiner Frau auf seinem Dogcart
an der Kirche vorbeifuhr, die gerade zu
Ende war und den Strom der ,Ketzer" auf
die StraBe schickte, wies mit der Peitsche
ein wenig veriichtlich auf die Kirchginger
und sagte: ,Kiek ds, Trina, wat sich dat
Untiigs vermighrt!*

(Alfred Hierh)

yTurmt fabelhaft los, der Kerl — wundert mich — neulich habe ich ihn sinnlos betrunken je-
sehn!“ —  Wat, der s#uft?* —  Nee — von Jliick betrunken, mein Lieber, dat is schlimmer!"
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EinSchaffner trdumt

Er gab gerade das Abfahrizeichen,
Da hért er, wie er die Plattform beiritt,
Eine Stimme, eindringlich ohnegleichen :
Ich will noch mit!

Er 1dfit den Wagen sofort wieder halfen

Und ist furchtbar erschrocken und weiff nidit
waram.

Auf der Strafie laufen vermummte Gestalten

Und schauen sidh nach dem Rufer um.

Der Rufer reitet auf einem Pferde.

Die Stimme klingt hohl und unendlich weit.
Sie t6nt wie vom andern Ende der Erde.

Der Schaffner denkt bei sich: Ich habe ja Zeit!

Es fragen die Passagiere im Wagen:

,,Warum fahren Sie uns denn nicht nach Haus?'*
Er mddhte ilnen den Grund gern sagen,

Dodh er bringt keinen Ton aus der Kehle heraus.

Er priift dic Nummern auf seinen Karfen.
Auf allen sind Pferde im Scherenschnitt.

Und er weifl nur dies eine : Ich mufi eben warten,
Denn der Reiter mufi mit!

Er schaut auf die Uhr: Er hélt sdion vier Stunden.
Die Fahrgéste streben vom Platze empor,
Dodh sie sind auf den Sitzen festgebunden,
Und das kommt ihm durchaus nichi komisdh vor.

Die Nadht ist allméhlidi hereingebrochen.
Er warlet und wartet. Trotz alledem.

Er hat es jemandem fest versprodhen.

Er weifl nur nicht wem.

Pistzlich will er zum Klingeln sich fertig machen,
Als er nirgendwo mehr eine Scinur entdedkt.
Da lacht erunbiéndig. Und ersticht fastvor Ladhen.
Und lacht nodh, als ihn seine Wirtin wed.
Hans Bauer

Ein Band Eichendorff
Von Hans Seiffert

Ein wenig miide saB ich im Zimmer und
dachte ins Leere. Es war Nachmittag, die
Sonne schien allzuhell herein, so daB ich
schon vor einer Weile die Gardine hatte
zuziehen miissen. Ein Sonnenstrahl fand
aber doch einen Weg zu mir und wan-
derte langsam iber die bunten Riicken der
Biicher auf dem Biicherbord an der Wand.
Dunkelrot, blau, griin gliihten sie auf und
erloschen wieder nach einer Weile. Plotz-
lich aber leuchtete es golden mir in die
Augen; das war der Band Eichendorff mit
dem ziértlichen goldenen Schnérkelwerk auf
dem Riicken. Es war wie eine Lockung.
Ich folgte ihr, nahm den Band vom Bord
und schlug ihn auf. Da fiel ein Zehnmark-
schein heraus, der darin gelegen hatte!
Wie konnte der in das Buch gekommen
sein? Ich war noch nie so reich gewesen,
daB ich Zi kscheine als i
hitte benutzen und gar achtlos vergessen
kénnen. Und Freunde, die das Buch von
mir entliehen hatten? Ach, die besaBen ja
noch weniger Geld als ich! Seltsamer Zu-
fall! Unschliissig hielt ich den Schein zwi-
schen den Fingern.

Er gehort dir, sagte ich mir zuletzt. Und
da er auf so seltsame und unerkldrliche
Weise in meinen Besitz gelangt war, be-

schloB ich, ihn auch auf besondere Weise
wieder auszugeben. Ich holte meinen
Freund ab, und wir fuhren mit einem Auto-
bus irgendwohin.

Die Sonne stand schon tief, als wir aus-
stiegen. Wir gingen durch eine DorfstraBe
und kamen dann in einen Wald. Es wurde
kiihler, und die Biische dufteten starker.
Nach einer Weile war es uns, als ob wir
leise Musik hérten, bunte Laternen gldnz-
ten zwischen den Stammen auf, und als
wir auf eine Waldwiese traten, fanden wir
uns nahe bei einem Wirtsgarten, wo ein
Sonnwendfest gefeiert wurde.

Das war uns gerade recht. Wir traten ein
und nahmen an einem der langen Tische
Platz. Man brachte uns Essen und Wein:
wir aBen und tranken, dazwischen tonte
immer die seltsame Musik. Es war ein alter
Mann, der eine Glasharmonika spielte; mit
wasserbenetzten Fingern strich er dber
die Riénder der Glédser, die, verschieden
hoch mit Wasser gefillt, vor ihm auf einem
Klangbrett standen. Mein Freund schittelte
den Kopf. ,DaB es so etwas noch gibt",
sagte er. ,Seit hundert Jahren habe ich
keine Glasharmonika mehr gehort.* Er
redet manchmal so, mein Freund.

Dann trat ein Madchén an unseren Tisch.
Ich hatte schon mehrmals einen sonder-
baren Blick von ihr aufgefangen: jetzt kam
sie heran, eine groBe bunte Laterne in der
Hand, und streifte erst mich, dann meinen
Freund mit der leuchtenden papiernen
Kugel. Dabei lachte sie uns an. Wir luden
sie ein, sich zu uns zu setzen; sie tat es,
ohne sich zu zieren. Sie lachte mit uns
beiden, stieB an mit uns beiden; als bald
darauf zum Tanz aufgespielt wurde,
tanzte sie mit uns beiden. Wir waren
wohl auch beide verliebt in sie, und wir
betrachteten uns mit Blicken, in denen
mehr Neb chaft als

zu lesen war. Sie bemerkte es, und
es machte ihr Freude. Es dauerte gar
nicht lange, so erhitzten wir uns und ge-
rieten in Streit. Die Sommerabendluft, der
Wein, die schwankenden Lichter, die Musik,
die Liebe — alles kam zusammen. Als das
Médchen uns so stehen sah, bereit,
mit den Fausten aufeinander loszugehen,
lachte sie schallend auf und war ver-
schwunden. Ich durchstreifte den Garten
und suchte sie iiberall, aber es war um-
sonst. Auch mein Freund hatte sie nicht
gefunden, wie ich sah, als wir uns an
unserem Tisch wieder trafen.

Wir waren beide niichtern geworden und
schdmten uns ein wenig voreinander. Schon
wurden auch die Laternen ausgeldscht, die
meisten Gaste waren gegangen; nun kam
der Wirt auch zu uns, wir méchten zahlen,
da er schlieBen wolle. Es sei spit.

Ich legte den Zehnmarkschein aus dem
Eichendorffband auf den Tisch. Er nahm
ihn, betrachtete ihn, dann sah er mich arg-
wohnisch an: ,Der Schein ist falsch!*
Ich hatte kein anderes Geld bei mir. Mein
Freund hatte idberhaupt kein Geld mit-
genommen.

Der Argwohn des Wirtes wuchs.

.Dann die Uhr zum Pfande, mein Herr..."
Die Uhr war weg.

Aber mein Freund hatte seine Armbanduhr
noch. Er nestelte sie los und iibergab sie
dem Wirt.

Dann gingen wir durch die Nacht heim-
wirts. Die StraBen leuchteten weiB im
Mondlicht, und der Nachtwind strich iber
das Land.

Sommerbadetag

Ein nasser See, die Lufé wenn méglidh rocken —
ein Badeanzug und ein Méddien drin —

wenn man es hat, sdwingt man weif aus wie
mal her, mal hin. [Glodken,

Dann 16fit man seine kleine krumme Seele
30 frei wie einen Hund zur Nadht.

Man gibt sidi weder Haltung noch Befehle
und lacht.

Man lacht zum Gludk-gludc-gluds der Wellen.
Man lacht im Wasser, und man lachi an Land.
Man lacht sich Ol auf alle nadkten Stellen —
und schliefilich lachi der Sonnenbrand.

Da kann man sidi mit gar nidits mehr vers6hnen
und nimmt auf einmal auch das Leidite schwer.
Man liegt im Bett und wélzt sich unter Si6hnen
mal hin, mal her. Frits ASMende
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Parlamentarische Rede-
bloten aus den Jahren
2

.Die Vermehrung der Bevdlkerung auf dem
flachen Land vollzieht sich auf eine ganz
natirliche Weise. Ich werde Ihnen gleich
zeigen wie."

*

Greifen Sie sich einmal nachdenklich und
aufrichtig an den Kopf, und Sie werden
gleich spiiren, wo Sie der Schuh driickt."

*

«Das ist der springende Punkt, auf dem
die O ition so gerne itet.”

*

+Die Lammesgeduld des Volkes hat sich
iber Nacht in eine Lawine verwandelt, die
alles in ihren Strudel hinabzieht.*

*

.Die S aten in ihrer Hil i
gegeniiber der Weltwirtschaftskrise laufen
am Schwanze der Bourgeoisie herum.*

*

+Es muB volles und klares Licht einge-
schenkt werden.*
*

wMeine Herren! Die Lokomotivfiihrer stehen
mit einem FuB im Zuchthaus und mit dem
anderen nagen sie am Hungertuch.”

*

wZuerst wurde dem Steuertrdger die Haut
iiber die Ohren gezogen, und dann wurde
er ausgepreBt wie eine Zitrone."

»Bei den Mérzvorgdngen sind von beiden
Seiten Fehler gemacht worden, von rechts
wie von links. Jetzt gilt es, festzustellen,
wer die richtigen Fehler gemacht hat!*

*

«Da sitzt der Erndhrungsminister und kann
nichts machen, und dann halten ihm die
Koalitionsparteien noch die Stange.*

*

.Der jetzige Kultusminister ist ein Mann,
dessen linke Hand nie weiB, was die
rechte sagt.”

*

»Was niitzt uns aller Handel und Wandel,
wenn er vorn eine schdne Fassade und
hinten keine Luft hat.*



USSR im Bau

(Olaf Gulbransson)

»Da behaupten unsere Gegner immer, du kénnest keine groBen Spriinge machen, Iwan Iwanowitsch . ..
Wenn wir dir nun aber den Brotkorb hther hidngen?*
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